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Nagyszalonta népkoltészete. A
Kisfaludy-Tarsasag kiadasaban im-
mar évtizedek 6ta megjelené Nép-
koltési Gyiijteménynek most kozzé-
adott XIV. kotete (,Nagyszalontai
gviijtés®) tobb tekintetben kiilon-
bozik elddeitol. Mindenekelott a
gyiijtés modja mas. Nem egy ku-
tatonak eredményeit kapjuk, ha-
nem a Finnorszaghan keletkezett, s
most mar szinte az egész vilagon
szervezett Folklore Fellows, nép-
hagyomanyt kutaté nemzetkozi tu-
domanyos szovetség modszerével ki-
aknazott anyagot tartalmazza e ko-
tet. B szovetség a gyiijtés munka-
jaba belevonja a felgyiijtendd terii-
let ifjusagat, elsésorban az iskolait,
mely e hagyomanyokban ndétt fel s
esak tudatossa kell tenni benme ér-
tékiiket és megmentésiik moédjat.
Szakszerii vezetéssel ez az eljaras
dazdag és meglepd eredménnyel
jar. Nalunk kevéssel a habort el6tt
Sebestyén Gyula szervezte ezt a
gyiijtést az orszag tobb vidékén.
Nagyszalontan Szendrey Zsigmond
volt ¢ munkaval megbizva, tarsul
szegbdott hozza Kodaly Zoltan a
szovegek dallamainak szakszerii fol-
jegyzésére. E .kotet a szalontai ku-
tatasnak esak kis 1részét tartal-
mazza, még pedig azt — s ez a kotet
kiilon érdekessége és értéke —,
amelyrél valdészinii, hogy Arany
Janos ismerhette. A gyiijtemény
tehat mintegy azt az Ostalajt mu-
tatja be, melybol a kolto elso
benyomasait szivta: betlehemes ja-
tékok, ballada-félék, dalok, me-
sék és mondak. Legérdekesebbek
a helyi mondak, melyeknek Arany
miiveiben mi
a nyomait, s melyekrél ezt mondja:
LEn a szalontai mondakat nem mar
feln6tt koromban, de zsenge gyer-
mekségemben, f6leg apamtél hallot-
tam,” — ,nem egyszer hallgatam a
nép oregét”. Jellemzé a szalontai
népre ma is, hogy mig meséi szinte
szintelenek, gyakran joforman ecsak
vazlatosak, szamban sem gazdagok,
addig a megtortént eseményekbol
szarmazé hagyomany gazdag, apré
részletekkel bdvelkedd,s ha marnem
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élnek is egész terjedelmiikben, ado-
makka zsugorodva kozszajon forog-
nak. Arany e tekintetben teljesen fa-
janak gyermeke:; most értjik meg
igazan ragaszkodasat a hagyomany-
hoz, a esak morzsanyihoz is; meg-
értjiilk, hogy esztétikai elve, az
wepikai hitel”, nem kés6bb megta-
nult, elvont szabaly, hanem vérében
gyokerezd Oszton. A mesék kozt ta-
laljuk Rozsa és Ibolyaét, a 84 éves
Fazekas Lajos elmondasa utan le-
jegyvezve, ki még nagyanyjanak
édesapjatél  hallotta, tehat nép-
hagyomanyi tekintetben valéban az
O0si szoveget, mely Aranyt egyik
legbajosabb kolteményének anya-
gat szolgaltatta; a legendak kozt
Szent Péter hegediijét, egy irni-
olvasni tudatlan 73 éves asszony el-
beszélése szerint: Arany vig legen-
dajanak targyat. A helyi mondak
kozt Toldit, a Csonka tornyot, a fu-
tasokat, Istyibundi Varga Miskat,
Gyori Jakabot, Ibranyit, Saziies
Gyorgyot... az Arany-féle helye-
ket, a testhalmot, a Nadoseret, a
harom nyarfat s még igen sok ele-
met, mely az Arany-olvasék el6tt
ismeretes és kedves. A balladak
Sara asszonyaban raosmeriink Ag-
nes asszony osalakjara, a dalokban
s a tobbi szovegben egy-egy Arany-
szemesére, melyeknek Arany kolté-
szetéhez val6é viszonyat majd ez-
utan lesz hivatva megallapitani a
tiizetes szovegkritika s az osszeha-
sonlité vizsgalat. Csak ugy els6é ol-
vasasra is szemet sziur az elsé Toldi-
monda, mely nyilvanvaléan mar
nem az Oshagyomény eredeti ter-
méke, hanem Arany kolteményének
elemeivel boviilt; tehat a kolté ha-
tasat mutatja egy népmonda ala-
kulasara. — Nagyon érdekesek a
gyiijteményeinkben eddig gyéren
szereplé koszontok; a tizenkét éves
Szendrey Akos gyiijtéséb6l vald
dajkarimek és jatékmondokak, mik-
re eddig esak Kiss Aron forditott
nagyobb gondot a Gyermekjatékok
cimi gyiijteményében; a hihetetlen
nagyszamu talalés mese (578 szam),
melyet eddig esupan az Egri Nép-
konyv (1864—66) kozelitett meg.
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Megkapdk a halotti siraték, melyek-

ben lirai kozhelyként.tobbszor visz-

szatér a Krisztus keserii kelyhe:
Bé van az asztalom fatyollal teritve,
Kozepinn egy pohér, banattal van tele.

Banattal van tele, én ittam belélle,
En ittam belélle, faj a szivem télle.

A kotet tudoményos becsét emeli a
szovegeknek kiejtés szerint valo
pontos lejegyzése s a szerkesztonek,
Szendrey Zsigmondnak mindenre
kiterjedo figyelemmel irt jegyzetei,
melyek a szoveget szinte 8z0101-
szora kisérik. A mesék jegyzetei
Berze Nagy Jamnos szaktudasat di-
esérik.

Kiilon figyelmet érdemelnek a
Kodaly Zoltantol foljegvzett dalla-
mok. Tudvalevd, hogy Arany Janos
a nép dallamainak is igen mély is-
merdje volt. Kodaly Zoltannak leg-
f6bb gondja volt, hogy mindenek-
elott azokat a dallamokat kozolje,
melyek még a kolté idejében élhet-
tek s ezért a legtobb oreg emberek
kozlésébol szarmazik, koztiik a 84
éves pasztoré, Erdds Jamosé is. A
dallamok kozlése a legszigoribb
tudomanyos moédon tortént, minden
melodikus és ritmikus sajatsag fel-
tiintetésével, valamennyi eltéréssel
és valtozattal egyiitt. A hozzajuk
flizott jegyzetek a dallamok szar-
mazasarol, esaladjarol és rokonsa-
garél adnak felvilagositast. Kz a
kotet a Népkoltési Gyiijtemény leg-
értékesebb kotetei kozé tartozik s
fesziilten varjuk a kovetkezo, XV.
szamit, melyben Arany Jamnos sa-
jat dallamféljegyzései fognak nap-
vilagot latni. Tolnai Vilmos.

Grof Tisza Istvan levelei 1914 jua-
niustol december végéig. Kozel hét-
szaz levél, egy félév termése, abbél
az idébol, amikor a magyar nemzet
diesdsége és szenvedései ep(){)eéjai-
nak megorokitéséhez fogott. Iréjuk
tobb, mint a magyar nemzet akara-
tanak végrehajtéja és a nagy mon-
archia életképesebb allamanak kép-
viseldje, mert mint egyéniség egész
faja biiszke torténeti tudatanak,
allamépité energiajanak és onereje
érzetébdl sarjadt mérsékletének meg-
testesitéje; hagyatékanak darabjai
egyforman becsesek, akar torténeti,
akar emberi dokumentumok gya-
nant értékeljiik oket.

Tisza nem iranyitotta a monarchia
kiilpolitikajat, nem is az volt a hi-

vatasa, hanem feleldsnek érezte ma-
gat a kiillpolitikaért, a magyar dllam
torvényes befolyasat akarta gyako-
rolni, s ezt a jogat kérlelhetleniil
érvényesitette is. Fzért végteleniil
fontosak a kiralyhoz, gr. Berchtold
kiiliigyminiszterhez, Czernin buka-
resti kovethez, Tschirsehky béesi
német kovethez és mas kompetens
egyvénekhez intézett levelei, mint a
vilaghabora politikai torténetének
elsérangtu forrasai. Els6é eziranyu
levelét 1914 julius 1-én  intézte az
uralkod6hoz Berchtold gr. azon ter-
vének meghiusitasara, hogy a sze-
rajevoi gyilkossagot a Szerbiaval
valé leszamolas inditékanak tekintse.
.Jeh habe Grafen Berchtold gegen-
iiber kein Hehl davon gemacht, dass
ich dies fiir einen verhidngnisvollen
Fehler halten, und die Verantwor-
tung keinesfalls teilen wiirde.”“ El-
lenezte a haborit mindenekelott
azért, mert kedvezétlennek tartotta
a politikai helyzetet. Egyetlenegy
pillanatig sem bizott Olaszorszag
vagy Romaéania tényleges segitségé-
ben, s Bulgaria szivetsége is igen
bizonytalan volt még. Lassankint
hatalmas politikai koncepcéié bonta-
kozik ki leveleiben a Balkin meg-
nyerésére; az egész terv tengelye az,
hogy Romaéania belekényszerittessék
a hareba Oroszorszag ellen, s Torok-
orszag és Bulgaria szovetségének
megnyerése utan egyfelél ez alla-
mok, masfelol Gorogorszag kozott
diploméaciank a némettel karoltve
semlegességi szerzodést hozzon létre
azon az alapon, hogy Gorogorszag
atengedi Bulgarianak Kavallat, de
gazdag karpo6tlast nyer Dél-Albania-
ban és Délnyugat-Traciaban; Torok-
orszag teriilete is gyarapodnék
nyugattraciai teriiletekkel. Kzzel a
Balkan-félsziget tokéletesen a ket-
tés szovetség érdekkorébe keriilt
volna, s Szerbidanak izoldltan, min-
denfel6l ellenségektdl koriilvéve, el
kellett volna buknia.

A terv kitiiné volt; ma még nem
fudjuk, hogy gvakorlati megolda-
sara torténtek-e lépések, s miért
hiusult meg. Németorszag mas, sza-
munkra igen veszedelimes megoldas-
sal kisérletezett. Ugy latszik, a né-
met vezérkar mindenaron ki akarta
egyenliteni 4z oroszok tulsilyat a
keleti haretéren Romania haboruba
vitelével, s ezért nem tartotta nagy
drnak a roman kiralynak kétértelmi
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